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EVOLVED
StrongPhone WiFi

Uvodenje

l Otpustite vijke

Okerenite vijak poklopca baterije
suprotno od kazaljki sata.

2 Otvorite poklopac
baterije

3 Umetnite SIM karticu

Nakon Sto ste otvoriili poklopac
baterije , gurtite SIM karticu
kao na slici.

4 Umetnite microSD karticu

Umetnite SD karticu u utor kao Sto je
prikazano na crtezu.

5 Umetnite bateriju

Umetnite bateriju, stavite
poklopac baterije i zavrite
vijke.

B Punite 12 sati

Preporu¢amo da prije prve uporabe

telefona punite bateriju 12 sati

Uvijek budite sigurni da ste ¢vrsto
zatvorili sve gumene poklopce na telefonu
(USB i SIM kartica).

Opis tipkovnice
Za brzu promjenu jezika prikaza
Pritisnite navi tipku ulijevo

LED
usB
WATERPROOF
OUTDOOR
Navi tipka
EVOLVED
Baterija Natrag tipka
SMS tipka Kamera
Pozivanje Ukljucivanje

Dugo drzite za
zakljucavanje

Mikrofon

iskljucivanje

Dugo drzite za promjenu
profila

Zvucnik

Postovani korisnice, hvala Vam sto ste odabrali
EVOLVEO mobilni telefon. Ovdje su neke preporuke
vezane za njegovu sigurnost u primjeni:

m EVOLVEO StrongPhone WiFi je dizajniran da bude
izdrzljiv vise nego obi¢ni mobilni telefon, medutim nije
potpuno neunistiv.

m EVOLVEO StrongPhone WiFi je u skladu s IP67 certifikatom.
Medutim, ovo pravilo ne jamd¢i apsolutnu otpornost uredaja
na vodu.

m Stoga bi utor za slusalicu, SIM utor, micro USB port trebali
biti ¢isti I pazljivo zapecaceni da odrzavaju otpornost na
vodu I prasinu.

m S obzirom na Cinjenicu da postoji mnogo razlicitih nacina
koristenja, kao $to su npr.: Ako USB kabel je ili nije spojen, mi
nismo odgovorni za bilo kakvu Stetu uzrokovanu teku¢inom.

m Zaslon ekrana izraden je od kaljenog stakla koje moze
puknuti nakon udarca u tvrdu povrSinu kada je izlozen jakom
udaru ili ako je zaslon savijan ili deformiran na neki drugi
nacin. U slucaju da je zaslon osStecen, ne pokusavajte ga
popraviti. Slomljeno staklo kao rezultat zloporabe nije
predmet jamstva.

m Ocistite mobitel odmah ukoliko dode u dodir s
proizvodima koji mogu uzrokovati mrlje, kao $to su tinte,
boje, Sminka hrana, ulje itd. Iskljucite sve kablove, iskljucite
telefon I koristite meku vlaznu krpu Ne koristite sredstva za
Cisc¢enje u kuéanstvu, abrazivna sredstva, alcohol, amonijak.

m Ovaj telefon je komplicirani elektronicki uredaj, stoga ga
zastite od udaraca I utjecaja magnetskog polja.

m Ako telefon padne u vodu, nemojte pritiskati tipke na
tipkovnici I odmah ga otvorite sa suhom krpom. Ne
pokusavajte osusiti pomocu vanjskog izvora topline,
primjerice mikrovalne pecniceili susila za kosu.

m EVOLVEO StrongPhone WiFi je namjenjen za koriStenje u
radnoj temperature od 0° do 40°C I moze biti spremljen u
temperaturnom rasponu od -200 do 450C. Niza ili visa
temperature moze utjecati na rad mobitela ili Zivotni vijek
baterije.

m Ne koristite telefon vani tijekom oluje, mi nismo odgovorni
za bilokakvu eventualnu nastalu $tetu na uredaju ili zdravlju
korisnika.

u Nemojte busti zvucnik, ne stavljajte nikakve stvari u rupe,
ne bojite telefon telefon sa bojom — sve te aktivnosti utjecu
na funkcionalnost telefona.

m EVOLVEO StrongPhone WiFi je ispitan u skladu s EU
radiovalovima, WiFi I Bluetooth standardima. U slucaju da
Zelite ograniciti ucinke energije visokih frekvencija, ogranicite
izlaganje izravnom izlaganju elektromagnetskom zracenju
npr. Pomocu Bluetooth hands-free uredaja ili vodite racuna o
udaljenosti tijela od mobilnog uredaja.

m Nikada ne pokusavajte sami popraviti telefon, bilokakvo
rastavljanje moze dovesti do ostecenja uredaja koje nije
pokriveno jamstvom.

m Proizvodaci, distributeri I prodavaci nisu odgovorni za
gubitak podataka direktanu ili indirektnu Stetu vezanu uz
telefon bez obzira na nacin nastanka.

m Popravak uredaja moguce je ostvariti samo na ovlastenom
servisnom mjestu za EVOLVEO telephone (za vise informacija
posjetite www.evolveo.eu), inace mozete ostetiti telefon i
izgubiti jamstvo

Vazna trgovacko pravna izjava

= Proizvodac zadrzava pravo na izmjene na ovom
proizvodu bez prethodnog upozorenja, jer proizvod
prolazi kroz kontinuirani napredak I poboljsanje

= Proizvoda¢, distributeri i prodavaci nisu odgovorni za
gubitak podataka, izravne ili neizravne Stete nastale u
vezi s radom telefona, bezobzira kako se oni dogodili.

Sigurnost

= Zakljucavanje SIM kartice: Ova funkcija stiti Vasu SIM
karticu od neovlastenog koristenja od strane drugih
osoba. Ako je PIN kod na SIM kartici aktiviran, mora
biti ukucan prilikom svakog paljenja telefona, inace
¢ete moci obaviti samo SOS pozive. Napomena: PIN
kod se koristi kao lozinka da biste upalili SIM karticu.
Ako se PIN kod unese netocno tri puta zaredom SIM
kartica ce se zakljucati.

U tom slucaju trebate PUK kod za otklju¢avanje SIM
kartice.PUK kod dobijete zajedno sa PIN kodom
prilikom kupnje SIM kartice. Ako ga niste dobili,
obratite se svom mobilnom operateru.

Tvornicki kod telefona:

= Ova funkcija stiti Vas telefon od neovlastenog
koristenja od strane drugih (tvornicka lozinka je
,0000").

Rjesavanje problema

Telefon se ne moze ukljuciti

Tipka za ukljucivanje nije bila pritisnuta dovoljno
dugo = Pritisnite tipku za ukljucivanje barem 3
sekunde.

Baterija je slaba = Napunite bateriju.

SIM kartica se nije ukljucila = Provjerite ili
zamjenite SIM karticu.

Punjenje telefona nije uspjelo

= Kontakt je neispravan = Provjerite
kontakte,promjenite kabel ili punjac

Napon punjenja je prenizak = Isprva, punite
pola sata, zatim iskljucite punjac | ponovo ga
ukljucite I napunite bateriju u potpunosti.
Krivi punja¢ = Koristite odgovarajuci punjac.

Poziv ne moze biti ostvaren

= SIM kartica se nije ukljucila = Provjerite ili
zamjenite SIM karticu.

= Pogresno biranje broja = Birajte broj ponovo

Djelomicno neuspjesan poziv

= Imate krivi broj = Provjerite telefonski broj

= Pogresne postavke = Provjerite blokiranje poziva.

SMS ne moze biti poslana

» Usluga za Vasu SIM karticu nije aktivirana ili SMS
centar broj nije postavljen = Kontaktirajte operatera
i traZite broj SMS centra.

Pogresan PIN
= Unijeli ste pogresan PIN kod tri puta = Kontaktirajte
operatera

Neuspjesno automatsko zakljucavanje
= Unos krivog koda (zaboravljanje koda code) =
Kontaktirajte EVOLVEO servisni centar

Mobilni telefon se sam iskljucuje
= Baterija je slaba = Napunite bateriju.

= Krive postavke = Provjerite ako je funkcija za
automatsko gasenje ukljucena.

= Slucajna pogreska = Ponovo ukljucite telefon.
Telefon ne zvoni prilikom dolaznog poziva

= Glasnoca je snizena na minimum = Ponovo podesite
glasnocu

Specifikacija

= Vodootporan

= Otporan na udarce i vibracije
= Dual SIM

= 2.4 QVGA prikaz

GSM: 900/1800/850/1900 MHz
UMTS 2100/850/1900

SIM1 (UMTS)/SIM2 (GSM)
Bluetooth 2.0

= WiFi

= GPRS

SMS/MMS/WAP

microSDHC slot

FM radio

MP3 player

= 2.0 MPx kamerom

Prednja VGA kamera
Digitalni snimac zvuka

= Ugradena baterija

Jamstvene usluge

Prilikom slanja Vaseg uredaja na servis u paketu mora biti
slijedece: uredaj zapakiran protiv moguce Stete nastale u
transport, valjano jamstvo s IMEI brojem uredaja, racun,
opis kvara te vase podatke (Ime i prezime, adresa, broj
telefona ili email)

ABACUS Electric spol. s.r.o. zadrzava pravo izmjene
dokumenta ili povlacenja valjanosti u bilo koje vrijeme i
bez prethodne najave, te nije odgovoran ako se uredaj
koristi na drugaciji nacin nego sto je preporuceno u
korisnickim uputama

Jamstvo se ne primjenjuje na:

» mehanicka ostecenja nastala neprimjerenim
koristenjem (kao Sto je slomljen zaslon, oStecen micro
USB prikljucak za napajanje ili izlaz za slusalicei sl.)

» Stete od prirodnih katastrofa kao $to su pozari,
poplave, staticki elektricitet, povecana temperatura itd.).
» Stete od neovlastenog servisiranja

» namjerne Stete

== Odlaganje

Simbol prekrizenog kontejnera na proizvodu u uputama ili
na omotu znaci da svi elektricni ili elektronicki proizvodi,
baterije i akumulatori u EU moraju biti odloZeni na zasebna
mjesta nakon zavrsetka njihovog Zivotnog vijeka. NE bacajte
te proizvode u nesortirani komunalni otpad.

O CE o700
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovime, tvrtka ABACUS Electric spol. s r. 0. izjavljuje da je ovaj
model EVOLVEO StrongPhone WiFi (EAN: 8594161334972)

u skladu sa zahtjevima norma i propisa , relevantnih za
odredeni tip uredaja.

Kompletan dekst deklaracije o sukladnosti moze se naci na
ftp://ftp.evolveo.eu/ce
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Dizajn i specifikacije se mogu mjenjati bez prethodne najave.
www.evolveo.eu
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